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FO0:00:10. Start of transeript]

Peter HICHOLSON [PNr Basums the Intemvaw with Hillary LAGEN an the 27 August Time
IST7:52. The same people-are present in the Infervigw. that hawve bean hereall the way threugh
girice the beginning. And Hillaty, wold you ... uh .., iTyoa cogld .. uli .. Tel us krow: EIW {;@nf £
rather that vou havenot peen discuasing wrth us &nd we Have not r:guaa’s aﬁed YO s w0 GlTing
E‘t‘e pemﬁi of ihe bﬂ%ﬂ% wher ths ‘tape has Deen changsd, wilhy regards tothig i r’z%:ez’vsew oF

nterpfeter AE k@ng s ko Hitdok invirg ging, eamerd ... &R .. Ka Fe hve Kbedo Kepenyoin
nya meds ipenyo In, koo dongonong Kigiko, kiwasa ni kibk@ fape.

Infesviewee: Ag . - peny me kekon obado peke
inferpreter: No, ng qusslisning ook glace.

PN Thank you Hillary.

Inferviewee: An apwoya beng malsk.
Interpreter: | thank you also.

PHN: Balore we go on with imaore names | just wanna ask seme guesiions aboul ... ul .. Temsls
aofficers inthe L RA.

intarpreter: Mapwod ge wameds kipeny mukerie amito ging, Rong ok ikem 1ddio mopy w1 ium,
ma men. Mite kong imede matek inyim gic if ... hnm.

PNrWas i+ unusual for, for there to Be lamale officars?

interpreter: Unongo ... fkin lume... -ﬁ-u-di%n--maﬁya Al BADNGO Ma mon g hetetye mere dwong ate
kets chionge ateladel adada?

interviewee: Ma mon ne cnohge tye ento. tys manck nok.
Interpreter: There were some female army officors bul not really many, e, very Tow.
Interviewes: o gang paen KONY aye dworg ento dong fying §i 08 Sromongsyd e weng.

inferpreter: Bul... uh.... whate KONY was, yaeh, there were cilte 2 lew, a lat more but | don't

know who was wh{:v
merviswes: Aa .. caloen'ma an gwaco nint nl Captain ALING, ALING,

interpreter: Like the ane ... ah ... D was talking about, the ane Gaptain ALING.

Interpreter: The ong who wasin Slockres Brigade;
1
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&l nkerviewes: Ad .. Wimukens gubsedo magi IGlino kigonya gl woka.

32 Intetpreter: And theh somebecame ... ah .., tecaime irohars ant were released.

33 interviewes: Calo-acel matye gang pa ONEN. . aryoonongo tye | gang pa ONEN UNITA.
34 interpreterslh ... twowereinat ... uh L&t ub owits OLANY. .

35 Interviewee: ONEN UNITA ANGOLA.

36 inderpreter: ... GNENUNITA,

37 PNiHmm ... hom ..

3% Interviewee: Ma geel onongonyinge Santa.

30 Inferpreler: One of ther was called Sama.

40 interviewee: Second Lisutenant.

4L Interpreter: This was a Second Lieutenant,

47 interviowee: Acal . hmim .. n¥inge pe manco an Wtwal ooede min alin kigonyo woko, ye
43 abedo’ Wekd Vision. ' o

44 Interpreter; The second one | car't raally rernember the name but, shewas released and she is
A5 I Waorld Vision,

46 interviewes: Kilwonge ni min TAMTAR,

47 Interpreter: And showas celled .. uby .. the mothor of TAMTAM.
45 nterviewee: Ab .. Bk olpa KONY acel FRacang mae. tvangn wako Bi .
49 Inferpreter: Then Trare was te wife O KONY whin was buril.

3 interviewee! .. 80 8Y8 ONORED ..

81 PN Whe was?

¥ berpreter:Uh b Bumt

3 PN:Bumt... right?

51 Interpreter: With fira.

5% PMN:Yeah,

36 Inteiviewee: Oncnge Tvs major,

¥
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interpreter: THis was 4 major.

Interprater: UR L thig .. oh . was the one wWith the Righest rank i ths LRA,
Interviowee: Wa kilwongoe ni Fatuma,
Interprefer: She was callsd Faluma.

inferviewes: Hmme Kidong mon mukeng meare ma sl feast pol polroma kadl apar, magin offices
kitye-igang pa KONY pot ne.

Interpreter: There wore al least ten of ... uh ... female officers, all in the place werg KONMY was,

Ehiéﬂ'?%é&'; Epto tkare i o ﬁgpﬁ gmrm Eka'iwenyg éﬁi@ﬁ oot 'dﬁ(f?ﬁgﬁ’ g;:i&*fmiﬁ'kil:{;i%& Kﬁ%ﬁf&'ﬁy gi
commanding 4ene,

interpreter: Uh ... previously thay all. ihey Lsed o slso goand command infighis, but.notany:
more.

intendiewes: Hmm.
PH: (PN nads ] Go on.
interviewse: Yealy ... ah ... calo ma Grongn ‘%t:ilw::%nc; i Margaret,
interpreter: One was called Margarat.
interviewee: Dnongotyé secondifleptenant
interpreier: She was a sccond leutenant,
inferviewee: UPDF omako, efto brionge wenyo tatek adada,
interpreter: She was capiured by:ihe UPDF, bul she was areally good Tighter,
Interviswes: Keno ero niwa i mwaka pyers atongwen wive abl.. wiyé abiro.
interpreter: This was in 1887 when she was capiured:
Inferviewee: Hmm ... ¢l ikare i enl dorig pa giliveiye.
interprater: Lh ... they dont, thefemale officers don't'go 1o war dnv miors,
BN : When did that change?
interpreter: Man aloka toka ni tye ... ccakeawene?
4
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interviowes: [Kit ma nanen wil &l vi, Goake dang FromFisleni . aa ... Wihio &ldsrs mukeny
guriye tam K KONY ni, mon pe - omysrg Kakema Kahwany.

interpreter: This is ... ub ... as B ingicated eadier ... ub wowag the conseguence of the eldess -
advising KONY, against ... uh ... senditg women T war.
PN Hmm i

Interviewee: Ci en aye gin ma sbsdo eng swe o beng dong Wa gin me officers pol nispe
gilwanye,

Interpreter: This was the reason wiy sven some ol them who were Officers ware nolt anymers . .
were not goig 10 war afiyimors.

interviewee: ALING ni aye awinyd ni lwanya, enlo an pg aneno, pien ofongo atye i Sick Bay: Ma
onongp atye kawacd ris ni,

inferproder: ALING, well i ... Lhesrd weniio fighls but-l don't snow, this isatime when | was
already 21 theSick Bay.

interviewes: Hrm ... cidong tito deiaii ne 184, Ento jo mukeris waco ni lvenye.

Interviewes: Hmm.
Chrigtine CHUNG [C0] Whe. . where?
Emerpzreief: Kwene?

Inferviewee: Kiwaco mere ni Ka lweny lye en. ciloye. Ento dong ka mig lwenyo lye Iwinyo onongo
awaco i, detalf ne pe.angoyo.

interpreter: Now, | dont knw whire but ... uh . pagple wers Saying, whete ever thers was a
fiyht she would go.

Interviewee: Erfo wolo kis gneno ma an, ©ing roni arate kweds onongo bere pa ik
mruduso, Gi kons c&mmwdmg girg Ki d@ge neng nye commanding kagifo ilweny ¢ gami muduko:
&l Ave e anaing.

Interpreters | am ... | mst her ones, but she didn'Y even have a gun. So | doi't Know whisther
when she want forwar, fzhﬁ ustoommanded . el wBhoot any gun, orwhenever therswas a
fight sheswould get 5 gun L don't really kndwe

Inferviewee: Hom ..ccf parlpa mon ma g officers, IKUma anene mere swede eno. Enlo pol 2
enango deng ticgh me pwonye mere megi loling:

Interpreter: So this is what | know of the farhdle officers in the, in the, LRA. Their primary rile
aad bacomatesching woman, with the shildren.
4
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GC: Byl the woman that wasg a second eylanant ...

Intefpreter: Dake na bnohgo obedsd second Nslienant kong?

CC: ... e one whom you said she was avery good fighter?
Interpreter: Ma onongoiwace ni enonge obeds latweny matek nikono?

Interviewee: En aye awaco nf LIPDF omako | pyere abongwen wiye aoiro i
tdarpreder: Th... thals the-one L sald UPDF captured in 1987,

GG Right, And did she get 1o be @ seeond lieutgnant because she was a good fighter?
Interpreter: T en odoke gine, secony featenanl plan caongs wenvo maiek?

Inferviewee: Eo _ 8n anongd gromoton ne i, ma e Tate OMONA Flald Joyee, an dye
premoling en.

Interpreter: £n onongo no...she gotthis rank ...
GG Hmme.. limn ...

thterpreter .. fromt... k. the fate .. gh
interviewee: OMONA Jayoe.

hierprater: OMONA Joyes, Joyoe OMONA,
Iinterviewees: Hmm.

inferpreter: ... who £o... who promated her,

i

nterpreter: Tye ki ging, kit tic me ma onongo myerc i oavd, me wek Kimiik 1 rwormma oo,
kato nyo ging oo captain ot kvede nala? )
Interviewes: Tic rmogh mere <ong kel m. promotion knmivo mukene 10bo KT ma nongo KONY
girg gemg i kwistle, Kidong, mukene kadals iare caa nl . hivt L. K iaks dane miggoe
rradwong mete macaln recruliment Kicome promoting Inwoko. Erde, egotaim ma dmioni,
mukenes Kimiyo o niinibed kweds SO, mukene Kiviee in, decartment mo keken ma en cnoenga i
Fle.

interpreter; Ah .. what bappen was .. ull ... vourre pramoted, sither because KONY. trusted voui,

orbacause of your supcess mavie in e Fumber of podple youse abducted,
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M4 Inlerpreter:Of the purmbar of peokls youve abiucias.
M5 CC 0K

146 Interpretor: And ... uh L. when yeu are prometed than it was, specifisailymiayas 10 taks
147 commarnd in a, b a unit orie do'some gtherwark fo which you &re assignad.

148 interviewee: Mmm .. ki oramotion ?nuk:ene Kiromp limo plen-ginongo ni ka8 pe prormoting dano
T4 Qdto guiwdi woko werig ‘cidang en wek dlo in bene bed K moral e bisdo | 1uim.

150+ ioterpreier: Lih ... but in some cases vou are just promoted, not so much because you have
131 done sﬁmglhmg inpartieutar, but just forgive yourmoral 1o stay on.cand not think.of going overie
152 fhe UPOF.

133 interviewee: Aya Kdokowadi ne ni pol ne mado gin Bene, kadi pe abina kalweny,; promoting gin
13 mére kumero.

35 inderproter: But .. uh .. forthe relatives, even though they may not have gong 'l war, those
1536 were promoted,

157 CC:Whataboutit| saidi .. majors, comparedto captains? Let's teke an axampls, 1n the LEA did
138 thal mean hat you've done certain things beyond being 2 captan? Wh...whatitan gthmg thad it
159 meantobe o major?

160, Interpreter: Aa ... kiiging; <itme rwome <t ma kibedo poka ne kwede ki kunoi, apoka:poke
161 anongo tye Jamima orongo myere Inomyerc kKong fim, ma peya idoko-ging, kecé onongs

162 gite ... 83 ... spokaboka orongo pe e .. kaibedo caplais ayo thedo miabr, Plen.... uh... am,
162 mukenswal .. gk k@smg 1 captain, ka i-medm dmg Kitis madweng, olicito dong | majaf
164 Intervisives: Hmm .. 8%d i, Tyl muksns Kimado dano plan A, ngngé GfficErs moal ma <
165 proamoling gin ninongo mogo dong gulco weka dong niweng. G amyerg K gromoting in meleyo
166 wang o mune i

167 Interpieter: Yeah, in some cases you are promoted because some.of the officers who fill those
168 positions had been killed.

1685 B8 Hmm.., hm ..
1AL Interpreter: 8o vou-are promoied:io iitl those .

171 Intefvisiwée! Ava, ki mukeng ma nohge dont gu surgnggring bol UPDF, ¢ gl gromoting jo
172 piGkens Mo 0y0 <awahyg eno Al peng.

173 Inferpretery And theninsomie cases the .. same of the officers may have ... ul ... surtenderio
174 the UPDA.UPDFE, so you are gromotad 10... uh ... replace them..

175 Interviewee: Hrm ... cale nformation madeng wanongo Iare ma watwogo nl, ingaye ma wan
176 woficers mapo| walpke ni, Kimedo jo muxerie me leye kor wa kuno,

&
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interpreter: Uh .. afl. @ftigrwe sl . wh o & roinber of peopis were promicled 1o replads us.

CCTI.. et e pul i this way. Did .. 91 someng Srdifiarly Becane a rani of major withoul

having padigipating in-operations?

Interpreter: Aa ... weadok 4... kang akel lapeny neikitmapat i, Eye ngat mzeakimiyo owsla

adoko dong major abongs Himo-tie ma kulo, calo.cito dwery ginani?
Interviewee: Aa .. aa .. eho hi dwong, dworg,

interpreder: Yeuh thofeargmany cased of hal,

OC: Yeah?

Inferviowas: Celo Binangio- QKLU matve Secwrif DG malivo ki leting ni.

interpreter: A gond e, ves that. . ub. ... 2G0dd Sxaniple of that was with-Barign..
Henanzig ...

Interviewese: OKURMLE

Interpreters ... GRUMLL

CC: Hmm.... hiir ...

mterpreters Who way %

Interviewee: ADC mativo kimegiloting pa KONY.

Interpreter: Uh . he was the ADC respopsitle, fortaking care obthe children of KONY.
interviewee: Wiya poa £ gin ni eno-ni laworo bene afito,

Interpreters Uhh .. | rememberthat sormething ke this ... g promiotion withou: having dong
anylhirg, happened 1o fin. '

Interriewee: Ki Michast OLEK, & pm@mofmg soake wa T leglenam. paxadong awnye nitve
feuterant colongl, bene pe cowa ilweny, 1 Uganda kany pe omeda Ki 06 Thwany,

interpreter: Then | am also aware of Michael ODEK. who-got-prometed upic-the rank of ..
interviewee: Lisvisnar colonsi,

Interpreter: . foltsnant colonal withoul even having gore Tof sy pperation.

Interviewee: Hius .. wolo mers ki KONY ka KONY tyve <abing nongo tys ka guarding KONY kit

mawal neni. Kiloke kidog keng Lganda, ka KONY pe abing benean o bing;

7
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interpreter: He ravelied with KONY, whatever KONY was guing bul he rever raally pastisipatad
i afty fighting:

CCOK, Go. was it more vpical to obtain that rank, without havm dong nperations.or, not kaving:
done gperations?

interpretet: Manyute nigine ... 20 ...pal ne orongo seds ka nongo gine. ka ..en nengo gine,
wom ma Kitni-ene ol e plen songe time fami mabeco, kecs nongoe pol ne pl givs, pl tmo gin
76 maogr?

interviewee: Hmim ... kaocalo jo madong giowalo gi wang iweny BONGe o mia gl Y0 ;wi En
aya kigh fD?‘(}mi}ifﬂ,@ it ek gubed ki morafme heeny. Ento kain pe dong iwenye dong jwi Kidang
pe iyelok me fimo arany ni, kadi dong irl macak lweny 4 LRA pe kimedo in tong.

Interpreter:-Was abit ... Ul was notgoite straight forward pecause ... ult - ub . aven i you

foughtvery Hard .. uh . yrzu dift & ot of gobd Hings but I vou did ndl pam{:lpaie 'y same of Thie
kiliimos ang ... ub .. ﬂ’?#‘%"? , however-ever [ang yau: 3iaged you may ot get promotion, Where as.
Fyob followwhal e waﬂte{;f vou 1o da, vouscuid very sasily go U the ranks.

Injeiviowes: Mz amito miye ldbiol ne, cald APIRE F%ay BN mana hen kipsmyo an we Al 8h
okwenge ookl OTTHek pwod wa | cawa ni pwod iy‘ﬁ CETET.

Inleipreter: S0 a _g@d axample i3 APIRE F%_ﬁig
i Hmm... b L.

inferpreter: ... of Who ... gk, thial wie {alked abot eadier. He pame even before OTTL Bul he
has staysd in the same rank ever sincs.

Interviaives: Ag ...} 1abol ne mukeng, 286 an 8l ... Hmm . jo miukene mia gudongh ki biitan,
Bene dong kitye | eworn ma lamal, mukene tye GO, mjkewe dc}r;g tye brigade-commander,

Intsrpreter: Dveninmy cass,a mumber of peoplewho .. uh . owere gbout, were In, wenlin al
the same tme with ... when | did ... uh .have p ... uh ... gone up the rark very, very quicky,
whers a9 [-slaved vary Ten,

Interviewee: Calo OKOT TING TING, meno nongo lafin ma ononge kimakao of dbedo 1 gang na,
kirpaky si mwaka apar arye Kombedl dong tye fdeutenand.

PN Ancsh penple whio did that ...

OO Weadt L. owalt . wviitd

PN Tm sorry.

interpreter: Go, 4 yood ... anather good exampie is TING TING. This i a..abis isa very, very

youriy perscn, who was arrested and sven actually stayed .. abv .. Tn my house. But hefs riow a
second fipulenant.

&
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Emewmwee @em G bé’sn% Gdemc bene L mn@ngs Rme mukeﬂc: iedsn an, kr 8@@1 mad@ng

wa ki fieuterant colonel,

Iinterpreter: Ub .. ofherexamplets Uominic, These were peop .. Iheseware people whe have o
Stayed Iy my house. Al Uimes even cooked for mie, but ey are now pig, big, big shate in the LEA,
Interviewee: Hmm ..ol pramofon KENY medae an kit nl enp ol gowak nga, omil mitl me oede

kalirmo argnyl. Miyo kiinnl wek ago, jo mukene bens gumeds, Ka in ikwero in igak mare i
@no nl.

Interpreter: 5o the promdations fof him were means to maimalin and uilt mera), for geople whe
werg doing bad things, things that he, ha wae Instrugting therm to do.

Intewiewes: Az .. dok en bene pworyyo woxs ni, jomape ngeye kalweny, pe kimed gi, My o

thd gidey i Kinik Ui woko K ki danc mono girt Ma en pwony jwi a LRA weng ngeyvt ¢in &no
il

nterpreter UR L. in many of hig public agddresdes Ne's eashing poople, KONY 14 tedching
people ... ul .. atz::\m people whi dré not going to ivar sholld ... should not be prompted,
people wha dor wani to kil should be kilied.

trterviewee: Ma ena LRA woke weng igeye ni snc nl KONY loko lye jwil.

Interpreter: This s something thet everybody in the LRA isaware of.

CC: 0K, Lels, we nedd 1o move an, Sowe wodld keep working on & list of paogle.

PHN: 1 st want 1o ask g moreguesion sbout promolions, VWere There sver aninst,,, instance
whah pro... 8 prematicn of mors that orie rank at a ime wag giver, Tor éxampie, Captam fo L
Golonel 2

Inferpreler: Ingeyo .ad lavol mowa . o kil resms miens madolkodit adadd e ckatg
kare, mie ngatma gllils calg <n.caplain _’tufu_k_di:m_ woko feutenant colonel ma <celp. Kalo gine,
Kalo rrogo Twon- mogd matve idvere N woko niweng: lngeve mo, gine fog ma olime ma kit nieno
my

interviewee: Hnm ... rwoir mogo ma singyo, ngal ma kiruyl woko | speed aye KAFERE.
Inforprefer: Yaah Uh . the the onebarsen .. dng éxamiple oF thal wis KAPERE.
nfsiviowes: Entd pe KiKalo rank ne-akalignio kilbrod speadagodsy,

Inferpreler: B ... e did niol skip ranks, only that twas rapid promistion, frond 1 the next, 1o the
aext, o he next
nterviewee: Kimaka Prmwaka alip acel K miva abongwen pyere abongwen wiys able:
Interproter: He was ahducied in 95,
9
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interviowes: Hmm .. kifmlyo Kian rwéim me sedomd leutenani ki JEBELAIN,
Intefpreter: He was give .. and ub .. the rark af Second Lleuterant in JEBELAIN.
Interviowes: Aya, bene dak off mwva<a maromo cosok, pe dene aro, dok umiyo liewenant.
Inferpreter: Bul within two years he's made ...uh...made ... ub ... lieuisnani,
Interviewee: Aya ingeys dok kimiyo captain

interpreters Boon afted, made. caplaln.

émemewee Ag;a Irgeye dok ki promsting maforn, of klkobe woke dong ki gang pa KONY kicwalo
dang .. . | Brigade mukane, o

Intarphetar: Then he was made Mejor but then, he was moved toancther ..
P Hnm .o bmimes.

nterpreter: ... brigads.

inferviewee: Ava, kambedi dong tye Beutenant colonel

PRoANG who ... Ul andwhy he ge%'mai rapid promoton?
ihierpreter: Man kono ofime ginga?

Inferviowes: Pionni ..

inferpreter: Kimine ... Kimine rwom oyot oyol kuman pingo?

Intetviewse: .. KONY onongo al én ahedc falin kwan, ¢, ka pe ewllo wiys romo i woké, cawa
G keken, pieh Bnoonengs tve student.

Iterpreter: Uh .. KONY found that he was a studentand that #... uh ... he denot do something
he might ... ub . ascape.

Interviewes: Aya, Kiloting calo Michasl ODER, xbahga ... angagin nl, DROT GDEK, ldlino
ODEK H, pol fe betis mive gl répie promation K nlong m

interprater: Othorpeoole like Michach OOEK got similar rapid promation.
Interviewee: Hmm .. KFOKOT, OROT QDEK gin nf ki Michasl ODEK,

Interpreter: Uh ... OKOT ODEK and Michasl ODEK got similar rapid prometion.

G
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interviewee: Hmm ... cale Domime.madong kombedi tye colonaini: snongo duge oleme me hwii
wioke Frwaka niukate i caa ol ofid promoting dong  gpeed Kitnf ent Al Wei pe olwii bio e hot
garmente,

mamr&ter Dominizwas also-gimilar case. He wasg rapidly gﬁrﬁmo‘{:@n 19 b maniain Rimine
e, Inthe LRA, so e dossntstant thitking of goitig awdy,

Interviowse: Hmm .. ki'me agiki ne, OTH bena, onongo tye Kiyub, i ma anabedo kawnyo
kwede ni riei £alo oans phenge, gubeds yub ki LAGONY, ma enongs gimito niginas en KONY
wo<a. Tl dueu.omedo 07T speed adaca,

Interpreter; Another ane of those was OTTL Therewere rumours that he ... oh... heand
LAGONY ...

BN Hmm L b

Interpieder: ... had plans o kil KONY, sote ... ub ... o kesp him from deing that he was rapidly
alss promaoted.

Interviewee: Hmm ... of, kit ma KONY timo kwede Jiomglion stid, wek in pé lioke, wiyl bwil
WORG, aito kel Gﬁﬁﬁ@t} mbwangl oyabo, pe medo in.

Interpreter: Uh .., so, he use@ this gronation 1o help you, ‘o médse vou forgst about any other
ieas. Ang, andth&r; .ifhe realisad that you-arever v, uh ... aware ol some of hese
things, then he would ;’ﬁa&e sure that you navergot any pmmttsmﬁ,

infeiviewse: Himm.

PR Who bigd the giihorite s promicie otieers of ny rank fesm sectnd lisyienant upwards?

interpreter: Anga matye kiwers me m yo onenge regrm manyen, nicake dong ki i second
fsuippant. ook wwets mala?

Interviewee: End i, promoiion ng, iyve ludio mukene mendngo tye | brigades. Cigicwalo lok ai

“#a, ladit ngadi malkit ni enc wananhgo ni af feast omyero dong. K gromating” ... of ka an.oyaci

imedo, Xa pe oye De Kimedo.

inferpreter: The, ihe recommendations come from the commandars in ihe Brigade, to KONY.

Which, if sooepted then vou are made that rank.

Interviewes: Kidong e waco nl, en efome medo tdano dong, pid pa Jo moni ma ol 110, Hat ...
v ... Eadong i pe kumeno ononigo pe emede jo mukene.

Eﬁuﬁh with mm

intervlewee: Hrwi ... cl, ¢alo owaco i, obikwang, owaci ni an, Ray, ABONGA PAPAK o
mukens i ebiiniye K wan Pollital F?&ﬁk;} en wan pe wacio i operalion.
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interpreter: 5o poople iké mysell, ABOLA ..

Inteiviewse: ABONGA PAPA,

inferpretor; ABONGS PAPA thal's the .,

PR Hmim ... kmm ...

Interviewee: BONGOMIN Jerarig, Religious Affalrs.
indarpreter: BONGOMIN Jenario, the Rellgious Allgirs...and?®
Interviowee: Ray,

interpreter:And Ray.

Inferviswee: Hmm ... kIjo mukens magiol.

interpreter: Uh .., KONY docidsd o give us promotians, whichhe ealied polifical promaiion,
because we ngver parlicpated inwar.

miarviewee: Hmm ... pien dong il wanl meel um

hterpreter: :'B’i;n:jlj's’f oBcHSe We Rad stayed far""ai'h:%"r"lg Hrvie Ithe Sugh.
interviewee: Hmm ... ci omiye dong Soiitical Rank.
Interprelet: So, cur ranks were politicel ranks, not fealmililary rahks.
PMOK. Wha... what is the full name of KAPERE?

inferpreter: Nying KAPERE mukene n nga?

Interviswae: KAPERE fiyinge miukene .. ki garig. nino o anongo taming owace nl gllonge i
LOG, LQC, Erte nyinge mia kicayo | book mukpnes wiya pé roma pog lve mabe,

imterpreter: Uh ... somelime back Lmet he sister, of KAPERE whotold methat her.. hkis real
name s LOC, L-O:C. __

BPMOK. Bt wh.. what {2, what was lg name in the oush?
Inferpreter: Be .. nyinge ki1 Jum kena?.

interviewae: | lum kiwongeo ni KAPEBE, eronying wwan ne mukene aye dong wys owil woko -

Ive.
interpreter: He was called KAPERE but | can't rememasrnow Ais .. uh ... Chiistian nams, his
first nams.

12
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interviowee: Dong nyings ma-gang kKilwonga ni Lo,

Inteipreter: Bul al homs as T4 as | have learied fromi the sister, e s called LOC
PH: OR-Could it b Cherles of ORKELLOGY

Interviewee: (kine Charles gin ni ook cok.

Interpreter: Probanly Chanes that stunds close that sounds fike it

PR Not OKELLD?

Interpreter: OKELLO ky?

interviewes: OKELL G aye pe aniang. Pien ni, Hom.ba, danops tueu nving gi adie ba, TH ki en
ang.

inferpreter: Uh ..k . inthe oush people lend nol to give thek fruz names.
PN Sure, OK. Herg iz -another mame for vou.

interpreter: Nying mukeng dok er.

PN Charles LUKWIYA Ajelo.

interpreter: Charles LUKWIYA Angelo..

CO AT AGY

PR A

CC1A-JEL-C,

Intetprater: Ajelo

Interviewes: Nying me Ajelo hipe aniang, snto Charles LUKWIYA niclokewecko dong tyve i
WIFDF kany. Tye caplain,

inferpreter: Ah...The last name Ajslo 1 don’t know aut Charles LUKWIYA has crossed over 1o the
LBDF.

PN Hmm . i
interviewae: En onengo tye i Control Altar, support commander,
interpreter: He was ... uh ... hthe Condrol Altar in the Support ... uh ... support.

interviewes: Cormmandsr.

13
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interpreter: Commandsr, That's commander of the Support,

Intetuiswes: Oléyo kor DPUK QRYARNG.

Inferpreter: He igdhe onewhnn FQE&I&&@EG'@F’HK DRYANG.

Inferviewes: Wa onongo en tye | support commander me - Conteod Altar ni..

Interpreter: Whao was the ... gh ... commariderof the Support ... uh ... divisionn the Conirot

Abar.
P Whot was he oommander bafore? Was-he commancer thore batore heorossed over?

Interpreier: En aye cnongo obedd [atela ma gine nl, me suppord i, tkare madong sn-gine, ahwil
owoge-gang v

inferviewes: Ee.., kare madong en wit i pien ni C... OPLIK.mia phongd tye gin enl dong, Tyé
Carmp Commandant.

Interpreter: Uh ... ves, because at this time, OPUK had become the Gamp Commander.

PN: OK. Had he participaied in any operations?

infgrpreter: BEn bene obedo ilweny mo ma ingeyo?

interviewse: En obado | Control Altar; of, kono gubeds wawet gin kil QTT, nyoquoedo kawot gin
i nga i, Kakenyo pe amang. St nyinge me winyo il Rong camp riogs ma fwongs myinge.
maras i pe awinyo.

Interpreter: Now, | don't know whether hé actually took part i dny .. fights but .. ubr . #t's
possible thal he may have gpt 1o some o7 a2 fights with CTTL

Interviewes: Hmm ... plan Ki t Sudan gicelo cwake k& en, ouring fronFist

Inferpreter: Bacause ... in while in Sudan he was shact somewhere here in the jaws.

misrviswee: KiTKATIRE, KATIRE -Sudan.
inferpieter: Uh ... 0 4 place cal KATIRE, in Budan. Thatwas during ihe operation Iron Fist.

Interviewee: Ci gin erionl yelo bene pwod weting ma pol ne powbit 1 goeration, kicwaiod ot yat
CAWE MUENS.

Interpreter: So, this hag .., Ul ... this stil ... this has st baen disturbing himug t now, so e
bas Aot beer golng fo bperaticn Sutifistaad ...

Intervioweas: ki ficas .

Interpreter: ... he is sont o the hospital fram imete time.

4
G0 Restricted

LGA-OTE-0209-0710
UGA-OTP-0283-0418



o0 Restricted

interviewee: ... ki ricacbane tye L koreg.

Inteipreler: And there is aldo abullalin the chasl,
Interviawes: Hram,

Fhi: OK. Patrick OKOT AYOL

Interpreter: Palrick OKQT AYOLL, AYOLL.

inderviewes: Pairick OKOT AYQOLL vhede ADG pa OCAN BUNIA,
Interpreter: He was tha ADC of OKOT BUNIA,

interviewes: QCAN BUNIA.

Inferpreter: OTAN BLUNIA,

BEhoUb . uh

Inferviewee; Ci gih ma Mmapal ma olifmo peke,

Eﬁ‘iiéi‘-f)ii’&-‘léé‘! Uh T am st aware ot &ﬂ?‘t?‘iiﬁg’*’fh’éﬁ' hehas dane,
Interviewee, Hmm.

interpreter: Any oad things.

interviewss: DUNIA pene kit ma nakanen awacn 1, aperalion mo madak awinyo ni ched
ratima me marde keken pe yaawinyo.

inferpreters Uh ... just as | have said about BUNIA ... uh ... BUNIA did net really take part in ihe
fights in which peoble were-kiled. Civiians were killed:

PN Mathew QTTO?
ntempreter: Mathew OTTO kono?

Inferviewee: Mathew OTTO, en aye ol OTTL
Inferpreter: That (s e brother of OTTL
interviewee: Ma, en kituru ivene woko wa ma ga ya fron Fistocito i Sudan,

interpreter: Uh .. hewas injursd inthe leg befgre éven the operation lron Fist started in Sudan.
inferviewse: Hmm....cidong olyeks biedo i Sick Bay keken ite KILAK,

inteipreter: 5o, he has been inthe Sick Bay mas! of the fime, i1 KILAK,

15
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437 Inlerviewes: Ava, dngayve madonnlow ni, ondngs, nan cale kono Qitve: FAD ... oRongo gitye
438 PADRER. Oi styeko bedo dugl 1 50K B2y keken kagwaxe magh Isting, pe odito Lot ... iweny mo
43 maracy,

440 Inferpreter: So, oy the trme-thal he crossed over, he has besr in the Sick Bay most of the time
EC TR O o ' '

443 Inferpreter: in .. uh ... in PARER. Alfer KILAK, he was stayiag ...
dbd: PM: EILAK ..

445 Interpreter:... inthe Sick Bay in PABER.

P PM: . KILAK Is1n Qudan?

447 Interviowee: KILAK tye lvoo | PABD Divisicn, L Lganda kaoy.

448 Inferpreter: Uh .. KILAK s in PABO Bivision in Uganda.

440 inferviewee: Tye ffl Tye.got.

430 Inleipretet: 5 &, is a rock, a small hill,

451 PNIOK.

453 Interviewee: Kigino momarac ma oiimo nen peke, peke..

43%  Interpreter: 'menot aware of any bag things that he may have done;

454 PH:And.. and whore was the other Sick Bay he stayed in.in PADERT
455 Inferpreter: Sick Bay ma lwaco nignonge fye PADER ni kond tye kwene?
456.  Inlerviewees: En giwolo mers idog AGAGO gin ni. Tung LAPUL gt

457 Interpretdr: Uh . they're moving primarily along the AGAGD River .. alr .. going to plazes ke
458 LAPUL.

450 PM: s THS is the same Sick Bay that you were with?

460 Interpreter:En ka ma lbode ive, gine. Sick Bay ma i bene loedo ive ni?

461 interviewee: Hmim ., hmim ... Websdo mare pat pat erdo wagwenye mage kwedgi,
463 Inferviewee; Cawa irukene idye lufh warkiale motido watke kawol.
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interpreter:We met from dime to fimewhen moving around in thebush.

PN Hinem L b

PHE: Jehinn OBITA KINTLY

Inferpreter: John OBITA gine, OBITAKINTU keno?
Interviewest Himm .. afigeyo.

indarpreter: | know him..

Inteiviewee: En pol bedo ng pe obing Katimo operation il Uganda kany, Pol ne pbedo daktar|

JUBA, i Sudan ikare ma dano tve § Sudan ni.

interpreter: Uh ... e did notiake part i opsrations but most of the time be wad in .. uh ...
rogpital, i JUBA.

interviewee: Ma sivobedo ke-dealing ki Ioting me kom gi bedo B o gitare bot ghi Sudan ko,
Giterol JUBA,

interpreter: He was partly dealing with chidrenwhe were sick who were been sentto Sudan.
inigrvigwee: Aya, W fron Fist ...
nterpretar: JUBA,

interviewee: ... eni, obsdo weoks | Sick Bay, obedo ka freating foreti Sick Bay. En il Qperation
Coam.

Interpreter: And then during the operation lion Fisthe was ... uh ... mast.of the time In 1he Sick
Bay realirig e walnded.

Inferviewee: Hni ... pisn éniye dakiar,

inteipreler: Decause e wae ... U ... dhecin the ecieal feld.

Iterpreter: And the other pontancut him is thal, he doesnt sae wall & night with ois aye.
PN: Gilbert DOONG BUKERYA,

Interpreter: Gilert ODONG ... ogine DBONG BUKENYA kono?

Interviswee: Al ... Gilvert COONG BUKENYA, en ave.gilwongo avinge mukene ni Big.
Interpreter: That ongis alse called "Big"

L7
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interviowes: Gin gubedd val QT T Vintenti.

Inteipreter: Uh . hewag .. he1s . ey slayed wilh Vidcen! OTTL
interviewee: Kine mukene ni gibedo gin < OTTO Sam, | Centrol Altar,
Interpreter: At limes he stayed also it ... wilh OCAN in tae Control Altar,
Interviewes: OTTO Sam.

inferpreter: OTTO Sam.

intefviswee: KOLO,

interpreter: QCAN KOLO.

Interviswee: OTTO Sam KOLD:

interpreter OTTG OGAN KOLO in Control Adfar.

Inferviewee: S-AM...Sam ...

inferpreter: OK. OTTO. Bam.

interviewee; KOLO,

CC:0Oh ..

Iterpreter: KOLG,

Interviewee: Cidong operafion mogo obade katimo-gih ki OTT1 Vinsent, ps angayo 4t ma
ononge gi obede kaiweny sweds gire; lok aga.bar.

Interpreter: But o don kaowewhat axadtly e wag nvdived it 1l the operations Hgether
With OTTI,

PN OK,

inferviewee: En dong tvel GULL kany, cloke woke,

Inferpreter: Me has crossed over, he Bapwin GULLL

PN: Michas GMON.

Interpreter: Uh . Michae! OMON kono?

interviewee: Hm ... OMON ... OMON yes, GMON ays chedo escor pa OTTL ma, ma awaco n

kimako, tye kacang LACOR ni.
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interpreter: That's the ascort of OTTL whic 1 said he's bean capiuret and is recoesing In LAGER
Haspital,

PN Recovedng from whaa?
Inferpreter: Tye agine, two ... ngo malye ... two ango mu...?

Iinterviewese: Kizelo lvene kiturhwoko, cidong URDF omaka woko ., - fupintelfigible werd, time;
00:31:16].

inlerpreder Now, he Was ... ubl ... injured.inthe ... inthethigh, 50 the UPDF capioted him atd
took hin along he'ls now in LACOR: Hospital,

interviewse: Oncngo escort pa OT T

Interpreter: Fortgaiment, hewas escort of OTTH

P D you know him when you wers 0 the LRAZ

Inferpreter: Ingeye onongo ma n-... karg main oriongg tye | lum?

iniewiewee Ee ‘kara ma wan ﬂtyeé i Eum n‘i z‘smﬁngt ki Sudaﬁ aﬂ mgey@ an, aﬁ %;Eg_ngz arg@ym.-

clwenvo i nyia

Interpreter: Yoau kngw him while wa wereg in'ihe Bush inSudan. Bul asoutihe operaticns | dan't
rw whial B did with OTTL

PN DK Chirisiopher OPWONYA?
Inferprater: Chiistopher OFWONYA keng?

Interviewes: Chistopher OPWOMNYA-ducy oloke woko. Ononge ducu tye i Stocsres, Ento kono
tye Battalibn 20 aye dong pe anlang.

intefpigter: Uh .., he, he has albo, crossedd over .. uiv . bt ..

Interviswes: En ducu oloks woko, ma wabing KAMPALA wil 218 ihve e abifo ni wiliino kevsdgi

cams a!isﬁ_g
PN: Hmm ... k...

intetviewee: Dong gin &n obedd Katima. ap@rgﬁam Large, by riie cité g SOROT! i Cidany
Fiegc 1A an ol dusy kuho, dcmg rongo mite dong jo ma obedo & Stockras,

Inferpreter: He was in the Stockree and ... uh ... he took part in operations'in Lango and Tesc,
But Fdor't know the details of what they.di o ihtssre

15
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CC: How doyou mngw thal hiewentlo-Langd and Tage?
Intefpreter: Ingayo kang ridghifig i roens g otifo oriongo | Lango ki Taso?

Interviowso: Pian en onongo keme yat el jo ma Kom.ghyol woko weng ma onongo tye § Siackree
wWeng guwaco ol gucdi woko nge; | STROT onya (T Lango.

interpreter: Yeah, becauss ne isin ... he was in Stockree and he was In guod haalih.and
evarybudy Iy Stockree, who ware in good healltr wire sent, ware deployed 16 ... for operaticns in
Lango anc Teso,

PR Vincent PERGHKOM.

interviewee: Vincenl PEKORDM.

Interpreter: Vinpent PEKC, PEKQ.

CC PEROROM,

PH: PEKOROM.

inferviewee: OKELLO.

inigipreter: QKELLD,

G Hmm L. B

Interviewee: Tye ki nving-adek. .

Inferprefers He hagihiee names.

m::su.;; PETRT a ?m’?l’?é g

Paksa Bene omisdo kiloke,

Interpreter: Ha is ... he spentimustel e time inthe Trinke Brigads ... uh ... ut... 18king care.
of womeh and children and ..

Iterviewse: Ki jo ma guwans.

Interpreter; ... and people who were Injured unill when he crossed gver,

Interpreter: Oloks odoko dong bot UPDF kete nyo oloke woko:ogine odwogo | Uganda?
Interviewes: Oloke adwego woko bot UPDF.
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interpreter: Uh ... he rissed over to:the UPDF.

Intaiviewse: Enlo dudng oo Fist eni weng en dang obedo kacoko miegi lolno.

interprator: Bul ciiring the oporation lon Fisthe was one of those mEing care of women and:
ghildren and those-whi were wicindsd. '

BN: And-after iron-Fist where was he?

interpreder: Inge lwery ma Irdn Flst«ono deng?

interviewee: En ayema-en obinogin. gin ki QDHIANMBL ni, owoto T comdy manoinok kelan
gidong, orake bedo e Racoko megl loting.

Inferpreter: Thon hewentima operalionswith QDHAMBOD: .. with DOHIAMBCE

intepviswee: Obinio Twinsle Brigade gubino, ¢idong ¢ ebedo kawblmiere ki COHIAMBO gi. il
ati, dwe e ary... dwe e aolre ma-wadanyo ni, ol ingsye giowalo 1 &ick Bay,
Inferprefer:Yaah, hifially . because he wasin Stink .. uh . Trinkle Brigade, he wentin
aperalions wilth QDHIAMBT, oul notfor long, then e wag .o ul e bisvghlinio the Slck Bay o
teke care of thoss inthe Sick Bay.

inferviewee: Himim ... ciding Ago mia in obado Katima, pleh fkare sno ni lwehiy chandd prod

KENY bers ogengo-woko, owaco ni dano.obad ka kans woke akana. Cldong hgeima gulimo pe
aniang. S "

Feople ware hiddenmust etine 1ima.
PN: When did KONY order that?

Interpreter: Meno kono dok order ne kigolo-awens?

&ni i
inferpreter: Thal iwas thie time whien...ah... KORY had drdered that ...
Interviowse: Mo, o, LPDF owadi dano oz wolka ki lin gang.

interpreter: Oh, yeah, this was at the t me whes UPDF otdered peopie, to be ... uh ... got out of
tha ... of theccountry side all imo the camps.

Inferviewee: Cllkare pl snon dege chedo katic mated Cldano bens dox kong oponke wolo
maEine ing.

Interpréter: So, abouttils tme ... ub .. the UPDF was very achive with thegariship. Se UPD...
gh L e LRACEDIR Indg vary, vary small groups.

o
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interviowes: Hmm .. Citlong 00 ingaye an dong awace i allack manl ma alimé OFIT ai, mMenc:
dong ah ODHIAMBO aye oyubo gin ki UNITA cidong gucio guilwenya COPLT. G pe niang ka ma
QIKELLC sbedo iye.

Interpreter: Then, itwas aiter thatl .., uh ... thal CDRIAMBO organized his attacle probably with:
UMITAGn ... uh . OFIT. ' -

Interviowse: Ma lawolo awaco i .

inferpreter: Bul ..

Interviawee: ... kine dwerme sboery:

interpreter: ... butlam net sure whether he alsotock part in that,
PN And... OK Bur whal year was that 92 oraa?

Inierpreler: Meno obeda [ mwaka mene? Mwaka pyere abongwen adek, mwaka pysre.
abongwen abig?
Interviewse: An awasoni alip arvo < arve dwe mere en kare ma. ion Fist,

Intaipreter: That is what | was talking of ... b ... took place It 2002 so aboutilie Opératian lfon
Fal period, '

PH: OK, How %Giﬁgf havs we gl ?
Technician; Uh.... 25 mines.

BN: K,

CG: [Uninieiligible, tme: 0086:587 ... O,
PN Move on?

TG Yeah, O Hillary let's talk aboul ... uhm .. yesterday vou have mantioned that veah . .. thal
i the earlier perod. you had gong on two, 190 operations-to get abducises.

Interpreter: Aa ... maswacako Iok, in waco nlicis iging, imary aryo, ma kiewalo wy kagamo Ju.. .
gine, kamaka dano.

Inferviewse: Hmm ... wadito.

Intetpreter: Kaong 14 vart lokikom sgo ni, gak ki me . kiwot ging, mory fnukwengd ma i icite
e nl.
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Interviewee: Hmm ... meadel. wabing Hetela pa, OTHE Ghatles.

fritefpreter: Inthie first .. Ul .weé weni oncha Tirst operalian, under the command of OTIM

Inferviewees: Wa ga W PALUTAKA K Sudan,
Interpreder: This was dlirect... we werecoming directly from PALUTAKA In Budan.

intervietvee: Wabino wanongd dane yé ka myel, kaoado na 2ye dong pe rlargaento iye i
RALABEK,

Infarpreter: L ... we carme ... we found people dancing. ] don't remeniber the exast nanse of the
ElEce, bul this was samevhere dear FALABER,

interviewse: Cl wariongo dan mers madong wanango ef wa turu kimakd bens dok pe waweic
fAeh kamo, plen wanonge dand nadwoiy. cidong waldri Kidok woko.

interpreter;-Kony imwo.

interviewse: Wanongo dano madwonig i gang myel i eng ni. Ci KONY awaco ni ek ni deng wan
gnanga dano enoni, Kiowale messags bote: niwanohgo-dano, of owaco ni wadok adoka, &
wadokwoke.

inferpreter: Go then .. uh .. whenws got this people ... vk ... we senl a message to KONY and
thert KONY told L that i ol had got tis-poble, yau should go Backto Sutan

interviewse: Wing one ni wawoto wot me ning acel shwadok waka, pion PALUTAKA onotigo pe
Bor &l PALABEK.

interprgler: This is & ang day Inip, we want in and came out,
£CrHow many peogle went e dothe abducling?

Interpreter: Dano adl ma oche, wanad! ma-ocio.an i ging, Imany men ma wan wueis imako ki
dang m7?

Interviewse: Ee ... wel ne pe naingd an, enio eni girdémo Kin mive gini, nyo miva wiye ginomo.

Interpreter: Ah .. [-don®t teally *omemoer how many peoplo went, but 1 defirftely was nthe
hundreds. '

EC: in the hundrads?
Inferviewes: Abvela,
Interpreter: Just gusssing row,
e Yaah,
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Inferviewes: Hmm,

GO And whewas .. whowag in charge?

Interpreter: Anga ma onongo latela ona i, ma eelid fere ni?
Inferviowes: Wacito ... fiela pa OTIM Chatles:

Interpreter: This was under the command of OTIM Charles.
inferviowes: Enlomalubo kore riwiva. owlwoko,
interpreter: Bul the onewho followsd hins I'don't remember,
PN What wag his rank?

Interpreter: Rank ne kono, wiom ne kond anengd ngo?

interviewee: Onongo tve Lisutenant Colonel, Brigade Gommamnier,

Commancer

Inferpreter: He was Lisutenant Colonel en obsde brizgade ofiongo... and he was the Brigade

Interviewee: ke Gilva Brigade.

interpreter: Ee ... the Brigade Commandarof Gitva,
PH: Whal was.your rank 4l e tme. Hillary?
Inferprater: Rwom ni 4ono ngo ke o eno v
inferviewee: Onengo atye Second Listenant

Inferpreter: | was then Sssond Lisuterant

PN: How many peapls did you abducied as @ gioup?

Interpreter: Omako dano adi enigine, ©-... ilweny, igire Tmony ni gnoni,
interviewse: Dang ma Kimake & jeast kone nen caloromo Do wa imive arvo ba.
Interpreter A .,

Interviewes: Kit ma abyeko kweds, ka permiva arve ¢ miva-aoel kwive, pien wanonge:giys:
ramyal

inferpraters ... ub-... [belisve it was something probably aboul 200, maybe aliille less but close
to 2040,
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interviowes: Enlo-dano mo ma Kimado kireks Ag ining anoni ¢bedd peks..
Intefpreter: Bul nong, viobody, nong, hobody was kiled in this gueration.
Interviowes: Pionikars eno ni ok ms nek ata pwod,

Interpreter: By this timethere were no ... 0. killing was. not.camimon,

Interviewee: Ma danc ma wamzake erio ni, mukane'pwad odong tye ium. Ngat agel kilwongo
ryinge ni DMON Joseph,

interpreter: Now, ofthe peable who we abducted, some are stitl in the Bush. Oneof those wig:
are gl inthe bush s called ...

Inferviowas: Lisufenant DMOM Josaph.

inferpreter: ... Lisuienant OMON. Joseph.

interviewee: Aa .. «i acel Kiwongoni Richard OKAO GDIT.
inferpreter: And another ona s, Bichard DRAG GOIT,

Interviowee: Hram .. ma gin jo ni eng ni Ka diki macd beng gwok onongs chante mae penye gi
cene, ¢l opongu i ginorag marsc gbeda peks,

nterpreder: 5o, il you over got arvopporduritvdd ialk with .. uh L in ong of This people, you
dafinizly confirm there was no Killing.

intarviewee: Emlo ginweng p*@u‘i}{f‘ilyﬁ--i b,

interpreter: Bulthey are still all inthe bush.

Interviewes: Kijo mukene vang mere dong oheil erio doryg pe dngeve nyingal.

LC How wa. .. how do you accomphsh the kidnapping?

interpreier: Aa .. oglne, omake dang <ong ningring 7 En-tkare enc ni, en s oeito anip bl Kong
itit-ki wian kong gine, Kitma piime kwede Kikeme.

aye wandong wa oo kwede. Glononge war weng warlike unfform Sudar.,

Interpreter: Now, wa . when we arivad pecple were dapsing. We atriver very early in the
merming and were Just i1 the Budangss army yaiforms.

intervieswse: Hmm ... cldeng wa go, gin obeadp kaneno wan cal UPDF.
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interpreter-Whan they saw us dhay thoug it werwere LIPRE.

Intetviswee: ER .. coveralma awotd Kuaogl i, ntako wato  dano ni ... “Ad ... pe oting wad
e moehiia”

Inferpreter: Ce .. the ... the commander who, under whont wa went started talking with the
peopleand teling tham . "Dl Dordt Toar s us UREFY

inferviewae: Dano tcakd sl Bene kin gi mers Kono.

interpreter: So, the people started danging iogether and even amongst us,
Inferviewee: Hmm .. ¢l Ingeve ding KijuKo dano darg.

Inferpreter: Thonpeople were .. thedaneingwas stopsed.

interviewee: Cidang gicako 1o ne mi mgno ... "Wan gye LRA, waging Kagamo wun me ¢ito
Rakanyoowalic mony, Wun e oive aryel 0l

Interpreter: Then ... ubv .. ouh . heyweretold .. “Yeah it's .. 18 us LRA whn have come fo
collect you 1o come and help Us inthe fighit =

Interviewee: Hmim .. cidényg wach<o bane dong fgo, mako mete |6 mardme e me many wacllo
dong walutl Kidox ado<a dong Sudan. '

Interpreter: So, we seleviad penglawho could ... uh . fight, and teok them with ug © .16 oin
ar rarks. o ' -
€C: when you say that what, what standards did you Use (o decide-who was geing 1o be 1aken
and who is going 1o bie leff bahind?

interpreter: Uyerd Kong danoningiing ... &8 ... RORG 0T .. var tke onongo Ivé enva rgo.gin mit
Dang makil ... oyero, opoko g ringning, jo ma giclt kwedgl, jo mape gioil kasdgi?

Inferviewse: lkare ang fi oronge pwed-lek man me jo ma yer thogitye insk i ni onongo pwed:
pe ROMNY pgolo orerne. CF Kigame mere jo-mukene medongo, ene o kimaxo oi madonge:
keken ma giroma mony. Jo mukene mating pe gimake di.

Interprater: Now. Al this ime-this ... uh .. eriieriaof people with beard or 59, was not yet
aperational.

S0 Right.

Intstprater: So, we selactonly pocple wha were miature and able to fight. Only those types of
people were splected, mature poople..

0 Wihn did youl lsgve hahind?

i?ﬁi;eifp-re;ie;r:--g&_nga ma oweko. dans makilh mane mawun oweko weko angesV
26
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Interviowes: Pal & maling tng. kiweke gin woka. Plan an KONY owaco ni emild, jo madengn
Keken pian Arad obikelojany weny madonge, G joni ena dobig owsts Kiked fo madongo,

inferpreter: Atthis point KONY mernticned .. . we should anly colleet peopls who wers
maure. berause the Arabs wers gosﬂg o b!’ET’EQ we&p&nm w*%t::?‘w wWers heavy and require: strong

pepple 1o Wt with,

EBM: Did-vouselest ahy wamsn or giFlg?

inferpreter: Okiwany( pene, Gyers bene anylra ki ging, kimon ke gi?

Interviawes: ﬁmyira ner cale ke Hmako of nen calo <imako manck ba. Plen nt majonly obado
épt Keken Kone cals ka chedo 1y & obedd manok o

Interpegter: Uh ... some.gitls ware gelented sutvary, very faw,
PR ARG what was the redson for that selsction?
Interpreter: Kiyero gi kono pingo? Kadi bed ni ginok, <i givero enongs pinga®

Interviewse: KONY mak mo seken ma nongo tye. &t jeastomyers Kimak lumege kiter. Pien ri
nongo, o mukens manongo pe &l mon al.cidong animyvera-giter, Man obedo grgsr pa KONY |

hiefpmw? Mow .. 00 . KONY wanied women foDbs collect because there'ie some his
officers ... Wi cowtin dish not have wives,

IntervisWwee: Glono ni ps Hheds Gwing, fian talops fomd oG apear ki pe-dong wiva owil awid.
Emerpzreief: | ot ihink itwas even morethan en, reatiymat many,

PM: Himm .. hroms

Interviaweos: Hivm.

PM:.... and you know roughly e ages? Was there any. was there any specilicalionof age?

Interpreter: Ea ... ipoo mwaka gi; onorgoiyve ok mo ma giketome gwoke ginve, manyuly gng ki
fré mwaka mamyers Kiyer?

interviewee: lkare enc ri, onongse pwod mako anyira matine Hro oronge pa Wwiwal, plen nileting.
onongs pe lkin LRA pwodl. Mapat k! lotine pa an KONY ki pa OMONA Feld.

Infeipreter: LR . By thigtifme . Ul L Ehigrenwersnotyét being abdusted. The anly-children
were in the amy, inihe LRA, w@rsﬁ *gmse ot KONY and OMONA.

P o Wi

interviewee: Ci omifyo anyira mogo matine tino ma kinongo ntnango acel acel tutal.

s
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Interpreter: So, the . 9 ... 0ifld ware very rarg-in-the LRA.

CC: No but wall, You ...y just said thal sere ¢irls ware taken. So whal, whai agesof girs
were taken o this wip?

Interpreter: lweos ri anyira mogo gilere, mwaka gi ohiongo adi? Anvirama giteto gin ni.

Interviewse: Hmm .. ’ang mwaka gl tek; plen nd moge andong wa oo, o Kiowalo 1 Operalion
Faomfi Contral ﬁjtaf Gs i deing obeds kayeko ne dong. Hiv, piien ni wan oo, wamaka micre
dant cidong, jo mukéne omako oi gultre K cake mere mawel dong, pe wa doiaping. Gldong wa.
oo nirud, piny-dang ofure Kivutuwawols vea idye waor, ciwabliokamo, odike dong waturu Ktﬂ@nym-
adonya dong, cioturt Kiweks T Operation Room | Control Aftar

E:n‘i‘-emf&i&i:’; MNow o0l L TE diffioult for me 800 10l Begause o aly o we did ol siay ong
and-: ~wetollecied andthen .. uh ... collecled these girls anf;l the ofher people. and we,
b ﬂze tlmg v staited mioving itwas gefing Jdark, rie moved bus fan . uli we slept, When

we woke g, uh ... 0 the mersing, we inmediaiely, ws moved back: Intcs mmp, where in the
Control Alkar, 'é:-ha gu’is ware selented ang dissibuled

interviowes: Fign i<are eno il bhongb OTT] e | BIO. Odntige s e Director of Inleligehse |
M1 ST,

Irterpreter: ka... by this fime 01T was the Dirscter of Ineligence.
GG No, no you wait-Hillary, Hillary ...
Interviewse: [am sory.
o furfinisiiibie, Srig 00478 L Tottg an the duestions,
terviewes: Hn.
S0 How old did the girls appearet to be?
Interpreter: Ee . anyira ma in ivaco ni <imako.gin ni; ingng gi. Cf lamp ni mwas<a gi orongo:
adi? Kono ki idyeceng Kond imere ki idyewor pleninena gi. B gin aper koho ya nf, mwaka g
Grongo adi? Kong ko ... kong hyek mere ehyeka.

Enierviewe& Hmm niaﬁg E’TIW&K& gi lﬁk El’ﬁﬁ d@ng #nyira merg rmadongs dongo. Ni%ﬂ@ the

inierpreter: Lh ... iCs diffiouit do 18l but they were: not childrern. They were malure girls.
CCrHow ald?

interviewes: Hmm?

0 How gld?
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interpreter: Mwaka ghagli onongoe? Bysk mars..

Intetviewde: Romo caxe kel il déng ocike apar Bbofa il i,
Interpreter: Mayba abiout- 18 old.

Inferviewes: Enlo pe aponyo ol dong adoxo lagoba woko.
Interprefer: | didn't ask, so if Istart telling you . ..

inderviewes: Pianicre caa tek nlin iBango cak pa ryako mio K nlen me peya loditn oyers, o
gicell, gineko Mrwoko!

whix as notbeing allocatedte vou by-the eiders, you'd be inreal real rouble

Inferviewes: Hmm ... i ... ¢ Kimilo ni pe beng ipeny anyia, i ka imilo ni ipgry aye peny.
oo, pe Kimito ni ipsnyv-anvira aign nongs imito cunc.na. Kl pge.serma Qine.

Interpreter-You are nottofalk withthegits. You should ... if vouwanted 1o ask somsthing you
ask 1o one of the glders pecause H you slart lalkng with the-girls you's be suspecied ol drving fe
get involved with one of the girs and you really get in‘trouble.

Inferviewee: Gigio kibuio karma dver aff manitye ye, &0 gye glgurd lWmiego cht buin v,

Interpreter: Kang nwe?

interviowee: Gicilo gitwio kama fadih moni me over af calo en OTT: ma enongo over ail i,

anyira wang kiguru | ganrg ne idyvewsr dong gibuio iye kenvo.

Interpreter: 5o, the girls would go and spend ihe night, where the commander In.charge of The
operation was. That's the anly place whorg thoy vl siay the right. Not with anybody glse.

£.C: Rightwhat, what weapons di you take with you on 1his ¥ip10 get abdustess?

interpreier: £g . eniging imony ma i, oging. omako ki oling .. k o ni egh ai; kod @miiweny
grpo Mg doito kwede?

interviewse: Kiwolo ki MG, ki APG.-

Interpreter: Uh ... we went with the suamachine guns and RPG3s.
interviewea: KiMotar, 60 Milimeter motar,

Interpieter: We also went with the 60 millimsires motiar.

BN Did vou Tave 10 fleesany of these weapens?

Infarpreter: Ooclo gine, ol.. olive < mudiike 6 § gin me, acel mo?

28
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B35 Inferviewes: Ad .88 ... 81 ... Pe walwenyd, pien i dand chedo ki spead adada, pieh mony
€39 drongd beng ok Kenya. Ci gibeds Ki sgeadme maka daro of dancodok wo<o 1 speey. Ngato
0 mooma clwenyo peks.

34l InterpretertUh .. we did not usethe weapons, because we were reallyin a hurry and the %JF‘DF
842 wasnptyvery reaily far away. Sowe., we duickly collectéd the pecpls ard wenit back with.

843 PN:H. WL how do you manage? How did your group manage o persuade 80 many peopheto
B gowith you?

245 interpreter: Wusake oito gin dand madwong kumeno-ningaing me gine, me cito kwadwi 2
Rde  Interviewee: Ar wac fi Kinongogli gang myel, Kiaonge of mere gugure gilye kamyel mere,.
FA7 nterpeeter: I'd gay that they wiers.all gaiterad dancing.

BI85 PH: Yeah.

R40  Interpreter: We gotthem daneging.

B350 Interviewse: Ol pweko waluru Kinongs gi.mere lawang acel kit ni eno, o watury kidok kwedgi
Bl acioka.

252 Inderpreler: S50, we've found all of hemin cne placs, just.gather... collected ham and wenm back
853 with.

454 ©C:But, you Said sarlisr that you stopped thermfrom danging &t sofmig poinf, Aght?

835 interpreter: Kong iwace ranen jami arye, acel ni dano kong enongo gine, cung ere ata; sidong
8% maguniang niwun obedo wino UPDF, dong gueako deng myel kiyem gwiny edlacen serrwun

238 Interviewee: Kit ni eng ni.

459 Inferpreler: Yas, that's someoi.

BeU CCrTo do that did you point your weapens at them?

861 Indemreier: Ms .. me gine, me juke e weny i olivo K muduss?
862 Interviewse: Hmm ... ke . me juko weny ni mejuke myet?
B63 inferpreter: Maj uko miyel.

464 Interviewes: Az ... pe Kicels ricas, fudiike o keken pe kicelo,
S65  Infempreter: No, no bullets ware shot MNo one fimed,

866 Interviewee: [naudible, tma: D0:51.:11]
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e Tenderstand that nathing was shot orfired, bl -dig you usethe woapons by poinling
tham a1 he peapls sacause them o' stop dancing?
Interpreter: Ogine, pe ni noelo muduke; ento me bury mere dant Me ging .. 86 ... Ma oeims

muchixo lkom dang kun onymte ol ke pe olimo-gi nf end, ka pe oeung, waging, wacelo wurwoke
dong ni. Je mikens stimo riyo? o ' o ' '

Interviowse: Plan-mia wan a0 &y, of dano o-deploving dong Kibnien, Dang omvavo woks rownd,
Inferpreter: Himm. . hmim ...

Interviewee! Aya, cidong xicake lok nf, wan ... madong owaco ni-.. “Wan, wa aa < lum, ebino
kagamio déna, Cidong pe fig karnoedi, pisy mr;zny dang Srurmil wiin Woka”, Pigh dans weng
GHONGD Geng Mony orumy daRo weng; ol, dant. weng bene oture kibedo oo bade woko abeda
dong mol. Cideng.gimako, muduke mo ma gi 2iming cbedo be.

Interpreler: Uh ... no guns were pointed on-anybady, but'the whole place had been surounded
By us. o whenwe anasunged it was us, there was ne resisiance we just simply, toolcthe people.

interpreter: Aa ... kitwevo ivo nge gime, o moge madong onongo-aa ki kenvo i, oiwayo cing gi
wek pe glngweas, ma'wun oo-aa ki ma mge& ononga tye iyeni?

Eniewiewee {ka;.rcz- eng 3] i@k me iWL?fQ cmg tutwai geke karez ano: 1,1 kmamy@ ka dazrm

mﬁgn kilya ka. gaarﬁmg gin. Pal rie kilweyo: gz;é&r

inferpreter: Uh ., at this time, people were not regl yc@ngif’amed WhE Wi whElwas dong
wasthat e, we pm e all tﬁg@ih@r and esénriad therm ard just walked ... uh .., Trealy. Bat ..
Wl e aliimes we tied them around he waist,

CC: On this tiip or, or ifid you mean on athier frips?

interprater: £n lgine. 1. ma wunoa kamake gien ki ingsl PALABEK ena aye clweyo gl bene ki |
pyer o’

nferviewee: [cawa madong dane dito kabulo én kitweye pyer gi wsk pe guring.

Interpreter: Uh ., tHis ..

interviewse: Kitweyy pyer gl mere kil ni an, mancngo 1ol ne pe e

ﬁiafpreieer - this was when ... uh .. when pedple went to sléep, that ... uh .. we tled them
arcund the wals? so thatthey mukj ”ms‘i gseape, but this is not dere mrytgm

Intefyiowee: Ava, <adong odiko cawa madong ki-aa doeag <awol dong Kgonyo pyergl woke.
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interpreter: And then v the moming when . ub .. weaare now ta«ing off again, this was
indens.

S What other megsures. didyou take 10-ensurs thal people didi'tiry o escape onine way
Eack? ' ' '

interpretet: Aa .. ngo mukene ma olimo me gine, Mma gengo wek pe Ngall Mo Ma wun WU
dok orin. ool woko:

inferviewee: Hmm ... gino mo mapat sbede peke, sekan.nj kagong <ama kibulo iye onongo, jo
mi encni buto 1 headqusarter kit ol eni rid, dong- denioymeni-bedo woloo.round,

intarpieter: Uh ... the only thing that, noibing mush bOt. . O what we did was, f . ufi ... the
peope. hal we ad sbducted werg in 1he camg, In ke mid.were kept In the.middia of the camip,
with our people deploved all around i1, 10 make sure that robody escaped.

GG Was that done indhis-instanca?

intarpreter: Eni-bane kitimo on tkarg eng mawdcho ka. . ma wacokodano ki PALABEK ni?
interviewee: E6.... deployment Kilimo pien ni giwaco ni cawa mo keken nonge UPDE romo kato.
G nonge myaro oned wo<o' | posgition.

interpreter: Yaah ... vh ... 0 Such cases ... uh...we always had ... Uk ... deplovment around
the, the camp we are spending the nighl because ihe UPDF was also speraling, so some people
stayed awake ... vh 10 keep guard 10 alert the otfiefs ilthers was an aftack.

ot Did-ahy ohé iy io-oscape on e way packy

mete girg, me wivwoko?

nterviewse: Hmm ... k& pedong offme ki angec. gin ni end ni dong pe aniang. plen dane
Gwoing, cidong, ma aniang ngalimo 0o ngwee obedo pe.

interprater: Uh . I'm nataweare of amy who tHed 10 escape. Mayoe thappened .. ub . aming
people who were Behind

G0 Was anvene injured orkilied .. uh ... during this, during this, trp to-get abducied?

Interpieter. Ee .. ngatime Arnsko nys owa. . kié%féh@, ikare ma wun ocito ka g_?r‘éé;__ K& 'ﬁ}fm'bﬁiﬁjd
WU, FYD K] 0 1ED M8 BEreyEl ..

nterviewee: Hm ...

Iterpreter: .. kKare mawun ocllo en Lmony ma enani?
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interviowee: .. ikare gno ni.onange pwod order e naxo civdign ohongo. pwod peks. Aya, ki ker
¥ou bens, pisn M orehgo kenyo cok kK Sudan. Tyen dane ma okwot fe ohedo peke. Dand oo
weng.

Interpreter: Now, alihis tims there were.. . there were sl no order to kill civilians. Gna, and
secondly, decause the distance was small, there are no; there was nobedy with swollen feet, from
e walking,

CC:Was ariybody Injured or, or killec on this trip?

interpreter: Eea ... ngatimo kexen, nwane.en iwot ni ni ene mi?

interviewee: My anﬁaﬁg_, e shieto peke. Piah i, Wi many weng i wabitn Kived .Q?w;eﬁg. s
chwi ne gbedo peke, danoweny gudek woko,

Interpreter: No. Nobotly was injured.

GG Flovw long was thetdp?

Interpreter; Uh .

&G Onge you had the abduntess, how ong did it take yols 10 come back to.the fain gamp¥

Inferpreler: ... &a.... gnwol ene rij oril pl kare marom mane, nicake lkare ma wun wumakp ye jo
i nlog kama wun cbeds ve ononge jwi i camp ni?

keken. Ldvewer through oul Paka wa 0o ... [naudidle, time; 56:45].

Interpreter: Now. It ook usdwo days ... uh . walking sack . th . bt when youware golng |
took us oneday and mustof this was over, cvermight.

£CrWag there any taking of gouds arfood from, fromibe same placewhere the dancing was?

Inferpreler: Fa . en kama wur oocosolve dano ma .. gire, ingel PALABEK sl o, . ceoke mara
dane, grio bene oging, olerg cam bene kikuno?

Intervigwée: Hmm ... [Kare enoc datio kwanyo cam Kibiol ¢lvillan. Ki kwanyo cam..
Iinferpreter: Yes, foodstul was waken from tho willage.

inferviewee: Wa gweni bene gu... GUkwanyo.

interpreter: Chitken and things like that,

intervigwee: Himm.

CC: Anything else?
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interpreter: Jami muxeng bene doki?

rterviswse: Akh ..

Interpreter: Naren foedo alok ikom fim gin ni?

Inierviewee: Lok palim, pol ne deng nonge mogo manongs Kinango | jeba pa civiian:

Interpreter: Uh ..o like .. ub .. what éver money was feung on padple also, some things likethat
were alst 6o iec‘ﬁezﬁ

Ce: Was anybody beaten?
interpreier: Noat mo kigoyo?

Interviewse: Hmm . hmm < ninoniend ni ;ﬁe kg«aym ngatormnz keken: Pien i, jﬂ i bene pe

obado peke o o ktgmyg NGAIOMD. Naka mers, dano: cweng, st pe ammg

Inferprefer: Mot ’tha%‘ Fm aware of. Nmbc&dy was peaten .. uh ... as 5000 3s the, this peep

Umess bt @egause there vate 5o many pe;::;::aie d is p@ssnsle tiﬁa’i sc}meﬂmg may have
happened, Bul | am poawere of it

£C: Is thereanyihing else thal we should know about thet vip to gel abductses?

"hiérz%*p'r&’sé? Tye lok mo mukens Mg pe yé iwaco, nyu:i PR pe WEDBYG apariya, Mg "ngéyc g
ftame nimyvers waniang-dek ko gin ma Gtime ni 7 lwot ma an ma oeilo womako ki dano m, cocok
migarven.-

interviewee: Ginomo mapal ren calo pseke, pien ni kare madong war oo kung, ¢ dmiyogir i
Cperation Foom ool OTTHVingent Manggido.

Infarpreter: Ko... kong imws.

inderviewee: karg rma'wan oo i-Sudan kuro, kicwals gidl Operation Apom PConirobAligr:
Interpieter: Now, what Dappened was, when .. vihen we arrived back ...l .. In Sudan, all
ase poople ware passed 16 LT T e ihe Gantral Aliar Giveration {am;ip

Inferviewee: Dong kicako yero jo muswang, ckedng, chwana, okwano kiyers gl woko pal
interpreder: Ho those who were educaied, were removed and:put-apart.

Inferviewee: Ava, ingéyve dong joenoni <lyeko gi mukens mé bedg inteligent. Kivexo mukens
e bede dong. «aran ki adidant kiadme gin i,

Interprater: 5o, those who were educated a bil at least, were made row, putl if1 the
intellioence section, some were put, made secretares, some were made aa%juéams
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interviewee: Hmm ... calo OMGON Josech en marawace ni tye Mlefligeniwa i cawani i Gilva
Brigads.

Interpreter: Forexample OMON, remain, has remained sinse that tmedn the Inteligance.

Inferviewee: DRAD ODIT maawaco nitye adminme .. e ... me Bilva, Gol BUNIA wa Toawa
. Bichard, Bichard ORAD ...

inferpreter: Also Richard OKAT.

interviewes: ODIT.

Infarpreter: ... ODIT is gl ..

Intervisaves: Adminme Gilva.

interpieter: .. heds sillal .. af ..,

Interviowee: Agivin

inferpreter: ... he s sill at ...

Inteivigwes: Karan pa BUNIA.

interpreter: ... be is stillin charge of the Adiministration, of the Gilva Brigade up 1o now ...

interviewse: Gl gin ma ofiime cbedo eno. Plan en ikare ano ni orderme ek, KONY puod
lelylaiginiaBul=F visleilal

Inferpreter: Uh . this i whal L inow bappened, because al this time the orderio kil was not
aven passed by KONY,

{;Q OHG 1 ihink we are aboud o round oul, veah,

[Tms: 01.00:04. Endd of tranzcript]
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